GATT/AIR/2705 ) 24 OCTOBRE 1988

OBJET: NEGOCIATIONS D’'URUGUAY - GROUPE DE NEGOCIATION SUR L’AGRICULTURE
- GROUPE TECHNIQUE DE LA MESURE GLOBALE DU SOUTIEN ET DES QUESTIONS
CONNEXES

1. LE GROUPE TECHNIQUE SE REUNIRA AU CENTRE WILLIAM RAPPARD LE JEUDI
3 NOVEMBRE 1988 A 15 HEURES. DES DISPOSITIONS SONT PRISES POUR QUE LA
REUNION SE POURSUIVE, SI NECESSAIRE, LE VENDREDI 4 NOVEMBRE 1988.

2. LES QUESTIONS QU’'IL EST PROPOSE D’INSCRIRE A L’ORDRHK DU JOUR DE LA
REUNION DU GROUPE TECHNIQUE SONT LES SUIVANTES:

A. OPTIONS CONCERNANT L’'UTILISATION D’'UNE GLOBALE, COMPTE
TENU DES ENGAGEMENTS QUI POURRAIENT ETRE PTES LORS DE L°®'EXAMEN
A MI-PARCOURS;

B. COMMUNICATION DE DONNEES ET ESTIMATIé:::;kLATIVES A L'ESP Y
COMPRIS ASSISTANCE TECHNIQUE;

c. REUNIONS ET TRAVAUX ULTERIEURS GRQUPE TECHNIQUE, Y COMPRIS
L*ELABORATION DU RAPPORT QUE LE QROWPE TECHNIQUE DOIT PRESENTER
AU GROUPE DE NEGOCIATION SUR L’'AGRICULTURE.

3. DANS LE CADRE DU POINT A DE L’ORDRé,DU JOUR PROPOSE CI-DESSUS, LES
PARTICIPANTS SONT INVITES A DEVELOPPER LES ELEMENTS SPECIFIQUES: i) DES
OPTIONS CONCERNANT L’UTILISATION Q'’YNE SURE GLOBALE DU SOUTIEN, COMPTE
TENU DES ENGAGEMENTS QUI POURRAIEN RE ADOPTES ET RESTER EN VIGUEUR
JUSQU’A LA FIN DES NEGOCIATIONSIN _ET ii) DES OPTIONS CONCERNANT L’UTILI-
SATION D’UNE MESURE GLOBALE SOUTIEN, COMPTE TENU DE LA NEGOCIATION
D’EVENTUELS ENGAGEMENTS A TERME.

4. LES MEMBRES DU GROUPBE
SONT INVITES A PRESENTER

E PPELLERONT QUE LES PARTICIPANTS INTERESSES
3 VERSIONS DETAILLEES ET COMPLETES DE LEURS
PROPOSITIONS POUR CE QWN f DE L’UTILISATION D’'UNE MESURE GLOBALE AFIN QUE
LE GROUPE TECHNIQUE IS PRESENTER RAPIDEMENT UN RAPPORT SUR LES OPTIONS
CONCERNANT L’'UTILISATION D’UNE MESURE GLOBALE, COMPTE TENU DES ENGAGEMENTS
QUI POURRAIENT ETRK ADQPTES LORS DE L°’EXAMEN A MI-PARCOURS.

5. OUTRE LES PROPOSITIONS DE NEGOCIATION, LES AUTRES COMMUNICATIONS ET
DOCUMENTS DE TRAVAIL QUI PRESENTENT DE L’INTERET SONT LES SUIVANTS:
NG5/w/46, 49, 62, 66, 69, 70/REV.1, 75, 81 ET 82; ET, DANS LA SERIE
NG5/TG/W/-, LES DOCUMENTS TG/W/4, 5, 8, 9, 11, 13 ET 14.

6. LES GOUVERNEMENTS PARTICIPANT AUX NEGOCIATIONS COMMERCIALES MULTI-
LATERALES QUI DESIRENT ETRE REPRESENTES A CETTE REUNION SONT PRIES DE ME
COMMUNIQUER DES QUE POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS.
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